MIMOSA PORTAPIANTE

plant holder / porte-plante / Pflanzentrager / portaplantas

Design lonna Vautrin

art. 2956

da terra / floor standing / sur pied
Bodenpflanzenhalter / de suelo

Grafici e colorati, questi porta pianta possono essere inseriti in un angolo, contro un muro o come applique, infondendo

morbidezza e senso di accoglienza ad ogni ambiente.
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art. 2955

da parete / wall-mounted / mural
Wandpflanzenhalter / mural

S:CAB

Lively and colourful, these plant holders can be placed in a corner, against a wall, or wall-mounted, infusing softness and a

sense of coziness into any environment.

Graphiques et colorés, ces porte-plantes peuvent étre placés dans un coin, contre un mur ou comme appliques murales,

apportant douceur et convivialité a la piece.

Ob graphisch oder bunt kénnen diese Pflanzentrager in eine Ecke, gegen eine Mauer oder als Wandtrager aufgestellt

werden, wo sie in jedem Ambiente Weichheit und Wéarme ausstrahlen.

Graficos y de colores, estos portaplantas pueden colocarse en un rincén, contra una pared o como apliques de pared,

infundiendo a cualquier habitacién suavidad y una sensacién acogedora.
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Made in Italy — s-cab.it

SEDE/HEADQUARTERS
Via G. Monauni, 32/12
25030 Coccaglio (BS) Italy

ART. 2956
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TOgni modello originale SeCAB & protetto da brevetti di forma e da diritti di esclusiva. Misure e colori sono puramente indicativi. ©V All original SeCAB models are covered by shape patents and exclusive rights. Measurements and colours shown are approximatives

R Tous les modeles originaux SeCAB sont protégés par des brevets de forme et des droits d’exclusivité. Les mesures et les couleurs sont purement indicatives. °€ Jedes Modell original SeCAB ist durch Formpatente und Exklusivrechte geschiitzt.

MaBe und Farben dienen lediglich als Bezug. & Cada modelo original SsCAB esté protegido por patentes de forma y derechos exclusivos. Medidas y colores son meramente indicativos



TELAIO
FRAME
CHASSIS
RAHMEN
MARCO

FINITURE LUCIDE
GLOSSY FINISHES
FINITIONS BRILLANT
FINISH GLANZEND
ACABADO BRILLANTE

FINITURE OPACO
MATT FINISHES
FINITIONS MAT
FINISH MATT
ACABADO MATE
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Made in Italy — s-cab.it

Struttura in acciaio verniciato a polvere poliestere.

Frame in polyester powder coated steel.

Structure en acier revétu de peinture en poudre polyester.
Struktur aus Stahl mit Polyester-Pulverbeschichtung.
Estructura en acero pintado con polvo poliéster.
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Prodotto disassemblabile per un corretto processo di riciclo.
Demountable item for a correct recycling process.
Produit démontable pour un recyclage correct.
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Das Produkt kann fir einen korrekten Recyclingprozess zerlegt werden.

Producto desmontable para un correcto proceso de reciclaje.
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